30 CALIBER (0.308") 150GR FMJBT WITH CANNELURE BULLETS -
FULL METAL JACKET 30 CALIBER (.308") 150GR BOATTAIL 500/BOX

30 CALIBER (0.308") 150GR FMJBT WITH CANNELURE BULLETS

Attributes

Name: FULL METAL JACKET 30 CALIBER (.308") 150GR BOATTAIL 500/BOX
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 100028454

Mfr. No.: 30371

Ballistic Coefficient (G1): 0.398

Brand Style: -

Bullet Style: Full Metal Jacket Boat Tail (FMJBT)
Caliber: 30 Caliber

Diameter (in): 0.308

Grain: 150

Sectional Density: 0.226

Quantity: 500

Delivery weight: 4.717kg

Shipping height: 89mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 140mm

UPC: 090255303711

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur HORNADY 30 Kaliber (0.308")
150gr FMJBT mit Cannelure Geschosse

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der HORNADY 30 Kaliber (0.308") 150gr Full Metal Jacket Boat Tail Geschosse.
Diese Geschosse sind fiir den Einsatz in Gewehren konzipiert und bieten eine hervorragende Leistung. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Verwenden Sie das Produkt nur gemal den Anweisungen des Herstellers.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

®* Verwenden Sie geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Augen und Gehdrschutz, wenn Sie mit Munition
arbeiten.

® | agern Sie die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von Warmequellen und direkter
Sonneneinstrahlung.

* Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie das Produkt verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir den Gebrauch

® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Ladeverfahren und techniken fur Ihr Gewehr befolgen.

® Verwenden Sie nur geeignete Pulver und Zindhitchen, die fir die Verwendung mit 30 Kaliber Geschossen
empfohlen werden.

® Uberladen Sie die Geschosse nicht; befolgen Sie die empfohlenen Ladegewichte.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in das Gewehr gelangen, bevor Sie es laden.

® Fihren Sie keine Modifikationen an den Geschossen oder der Munition durch, die nicht vom Hersteller
genehmigt sind.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |nstallation:

® Stellen Sie sicher, dass lhr Gewehr fiir 30 Kaliber (0.308") Geschosse geeignet ist.
® [aden Sie die Geschosse gemalR den Anweisungen des Herstellers und den spezifischen
Ladehandbchern.

® Verwendung:

® Uberpriifen Sie vor jedem Schuss die Funktionsfahigkeit des Gewehrs.

® Halten Sie den Lauf des Gewehrs immer in eine sichere Richtung.

® Sehen Sie sich die Umgebung an, bevor Sie schiel3en, um sicherzustellen, dass es keine Personen
oder Tiere in der Nahe gibt.

® Schiel3en Sie nie, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Verpackungen und beschéadigte Geschosse gemal den o6rtlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® | agern Sie nicht verwendete Geschosse sicher, bis Sie bereit sind, sie zu verwenden oder zu entsorgen.

® Wenden Sie sich an lhre értlichen Behérden, um Informationen zur sicheren Entsorgung von Munition zu
erhalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen
Unterstltzung erhalten.



Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen, um eine sichere und effektive
Nutzung der HORNADY 30 Kaliber (0.308") 150gr FMJBT mit Cannelure Geschosse zu gewahrleisten. Ihre
Sicherheit hat oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for 30 CALIBER (0.308")
150GR FMJBT WITH CANNELURE BULLETS FULL
METAL JACKET

Introduction

Thank you for choosing the 30 CALIBER (0.308") 150GR FMJBT WITH CANNELURE BULLETS FULL METAL
JACKET. This guide provides essential safety instructions to ensure safe handling and usage of these rifle bullets.
Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Always treat every bullet as if it is loaded.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.

Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or firing.
Always follow the manufacturer's instructions for loading and firing.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

* |dentification of Hazards:

® |mproper handling may lead to accidental discharge.
® Exposure to moisture can damage bullets and affect performance.
® Bullets are not toys; misuse can result in serious injury or death.

® Avoiding Hazards:

Always check the condition of the bullets before use.

Do not modify or alter the bullets in any way.

Use only in firearms that are designed for .308 caliber ammunition.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading.

Instructions for Installation and Usage

¢ | oading Bullets:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Open the firearm's action and visually inspect the chamber to confirm it is empty.

® Carefully insert the bullet into the magazine or chamber as per the firearm's guidelines.
® Close the action and ensure it is securely locked.

®* Firing Bullets:
® Always ensure the firearm is aimed at a safe target.
® Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
® Follow all local laws and regulations regarding shooting.
® Unloading Bullets:
® Point the firearm in a safe direction.

® Open the action and remove any bullets from the chamber and magazine.
® Store unused bullets safely and securely.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or defective bullets in accordance with local hazardous waste regulations.
® Do not throw bullets in regular household waste.
® Contact local authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the 30 CALIBER (0.308") 150GR FMJBT WITH CANNELURE
BULLETS FULL METAL JACKET, please consult the manufacturer's website or customer service for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 30 CALIBER
(0.308") 150GR FMJBT WITH CANNELURE BULLETS FULL METAL JACKET. Always prioritize safety and
responsibility when handling firearms and ammunition. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas de 30
CALIBRE (0.308") 150GR FMJBT CON CANNELURE

Introduccion

Gracias por elegir las balas de 30 CALIBRE (0.308") 150GR FMJBT CON CANNELURE de Hornady. Este
documento proporciona directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y responsable de este producto. Es
importante seguir estas instrucciones para minimizar riesgos y asegurar una experiencia satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma y cumpla con las especificaciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o humedad.

Realiza inspecciones periédicas de las balas para detectar signos de dafio o deterioro.

Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre la posesién y uso de municiones.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Antes de cargar tu arma, asegurate de que esté en modo seguro.

Nunca apuntes el arma a hada que no estés dispuesto a destruir.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Asegurate de que el area de tiro esté despejada y sin personas alrededor.

No uses balas que presenten signos de dafio, como abolladuras o corrosion.

Si experimentas un mal funcionamiento, sigue las instrucciones del fabricante para el manejo seguro.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Cargade la Arma:

® Asegurate de que el arma esté en modo seguro.
® |nserta la bala en la recamara o cargador segun las instrucciones del fabricante del arma.
® Verifica que la bala esté correctamente colocada.

2. Disparo:
® | leva siempre proteccion ocular y auditiva.
® Asegurate de estar en un area de tiro designada y segura.
® Apunta con precision y presiona el gatillo suavemente.

3. Mantenimiento:

® Limpia el arma después de cada uso para evitar acumulacion de residuos.
®* Almacena las balas en su envase original hasta que estés listo para usarlas.

Instrucciones de Eliminacién

® No deseches las balas usadas en la basura comun.

® |leva las balas no utilizadas o defectuosas a un centro de reciclaje o a un distribuidor autorizado para su
eliminacién segura.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de municiones.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, recuerda que es importante tener un punto de contacto en la UE para cualquier
inquietud relacionada con la seguridad del producto. Asegurate de revisar el sitio web oficial de seguridad de la UE
para obtener informacién actualizada sobre retiradas de productos y alertas rapidas.



Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siempre mantente informado y sigue las mejores
practicas de seguridad al manejar y utilizar municiones.



Navod k obsluze a bezpe¢nostni pokyny pro 30
CALIBER (0.308") 150GR FMJBT WITH CANNELURE
BULLETS HORNADY FULL METAL JACKET

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité bezpecnostni pokyny a informace o pouzivani kulek 30 CALIBER (0.308")
150GR FMJBT s cannelure od vyrobce Hornady. Je dileZité, abyste si tyto pokyny peclivé precetli a dodrZovali je,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze méate odpovidajici Skoleni a znalosti o pouzivani stfelnych zbrani.
Kule€ky jsou uréeny pouze pro pouziti ve vhodnych a schvalenych zbranich.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte vyrobek pred pouzitim na jakékoli znamky poSkozeni nebo vad.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestarite vyrobek pouZivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi manipulaci s munici vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy neukazujte zbran na lidi nebo zvifata.

P¥i stfelbé dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.

Ujistéte se, Ze mate vhodné a bezpecné misto pro stfelbu, daleko od obytnych oblasti a vefejnosti.
Pfed pouzitim si pfectéte a dodrZujte pokyny vyrobce vasi zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred pouzitim kulek si ovérte, Ze vaSe zbran je v dobrém stavu a spravné udrzovana.
VloZte kulku do naboje podle pokyné vyrobce vasi zbrangé.

Ujistéte se, Ze je zbran spravné nabitd a pfipravena k pouziti.

Po kazdém vystielu zkontrolujte zbran, zda nedoslo k zablokovani nebo jinym problémam.
Po pouziti zbran vzdy bezpecné ulozte a zajistéte.

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzité nebo poskozené kulky likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecném odpadu.

® Nikdy nevyhazujte kulky do bézného odpadu nebo do ohné.

* Pokud mate jakékoli dotazy ohledné likvidace, obratte se na mistni Ufady nebo odborniky na likvidaci
nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dal$i informace o bezpeé&nosti vyrobk( a pokyny se obratte na mistni Gfady nebo odborniky v oblasti stfelby a
munice.

Tento navod je uréen k zajisténi bezpecného pouzivani produktu a dodrzovani viech platnych predpisl a standardd.
Dékujeme, Ze jste si zvolili naSe vyrobky a Ze dbate na bezpecnost.



